SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01476

Modulo 2 ingressi digitali programmabili per contatti privi di potenziale, 1 usci-
ta per una tapparella con orientamento delle lamelle a relé per motore cos ¢
0.6 2 A 120-230 V~, 2 uscite per pilotaggio LED, domotica By-me, installazione
da incasso (retrofrutto).

CARATTERISTICHE.

¢ Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V.

o Assorbimento tipico: 20 mA.

e 2 ingressi configurabili da collegare a pulsanti o interruttori tradizionali.

e 2 uscite per unita segnalazione LED, con corrente in uscita limitata a max 1 mA e tensione
max 24 Vdc.

e Uscita con 2 relé per il comando di una tapparella.

¢ LED e pulsante di configurazione.

¢ Grado di protezione: IP20.

* Ingressi ed uscite per unita segnalazione LED protetti da sovratensioni.

¢ Temperatura di funzionamento: -5 °C + +45°C (uso interno).

¢ | blocchi funzionali ingressi e basculanti hanno profondita di gruppo pari a 1 (possono
cioé appartenere ad un solo gruppo).

CARICHI COMANDABILI.

 Uscita a relé per tapparella con orientamento lamelle: 2 A cos ¢ 0.6

¢ Uscita per unita segnalazione LED: art. 00935.A, .B, .G, .R, .W oppure art. 00937.A, .B, .G,
.R, \W (ogni led & associato al rispettivo ingresso quindi OUTT ¢ legato a IN1, OUT2 a IN2,
OUT3 a INg).

CONFIGURAZIONE.
Per le operazioni di configurazione si veda il manuale del sistema By-me Plus.

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle disposizioni
regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i prodotti sono installati.
Il circuito di alimentazione dell’'uscita a rele deve essere protetto contro le sovracorrenti da un
dispositivo, fusibile con potere di interruzione nominale di 1500 A o un interruttore automatico
tipo C, con corrente nominale non superiore a 10 A.

IMPORTANTE: | conduttori del circuito SELV sono isolati per una tensione nominale di 300
V (norma UL 1061) e possono quindi coesistere con i conduttori HO7V-K dell’uscita a relé
alimentata fino ad un massimo di 230 V~. Nell’eseguire i collegamenti deve essere posta
attenzione a mantenere I'isolamento tra il circuito SELV e i circuiti a tensione pericolosa
come prescritto dalle norme di installazione.

Per le possibili installazioni si veda SI-Schemi Installativi presente su www.vimar.com ->
Prodotti -> Catalogo prodotti in corrispondenza del codice articolo.

CONFORMITA NORMATIVA.

Direttiva BT. Direttiva EMC.

Norme EN 60669-2-5, EN 50491.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di
piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto a fine vita deve essere raccolto separatamente dagli altri
|

rifiuti e inviato presso centri di raccolta autorizzati, in conformita a quanto previsto dalle leggi nazionali dei
Paesi dell’'UE che recepiscono la Direttiva RAEE. Lo scopo & prevenire effetti negativi sul’ambiente e sulla
salute umana, garantendo la corretta gestione del prodotto come rifiuto, evitando quindi uno smaltimento
abusivo sanzionabile dalla legge.Per una corretta gestione del prodotto, si prega di verificare le disposizioni
locali previste nel vostro paese.
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Module with 2 programmable digital inputs for potential-free contacts, 1
output for a roller shutter with slat orientation with relay for motor cos ¢ 0.6
2 A 120-230 V~, 2 outputs for LED control, By-me home automation system,
flush mounting (retrofit).

FEATURES.

¢ Rated supply voltage: BUS 29 V.

e Typical current draw: 20 mA.

e 2 configurable inputs for connecting to conventional switches or buttons.

o 2 outputs for LED signalling unit, with output current limited to max 1 mA and max voltage 24
Vdc.

¢ QOutput with 2 relays for controlling a roller shutter.

¢ | ED and configuration button.

® Protection class: IP20.

¢ |ED signalling unit inputs and outputs protected against overvoltage.

¢ Operating temperature: -5 °C to +45°C (indoor use).

e Compatible with By-me 21509 control units and EasyTool Professional.

¢ The rocker buttons and input functional blocks have a group depth of 1 (that is, they
can belong to one group only).

CONTROLLABLE LOADS.

* Relay output for roller shutter with slat orientation: 2 A cos ¢ 0.6

¢ QOutput for LED signalling unit: art. 00935.A, .B, .G, .R, .W or art. 00937.A, .B, .G, .R, W
(each LED is paired with the respective input so OUT1 is linked to IN1, OUT2 to IN2, OUT3
to IN3).

CONFIGURATION.
For the operations of configuration, see the instructions manual for the By-me Plus
system.

@ INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with the current
regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where the products
are installed. The relay output power circuit must be protected against overcurrents by installing
a device, a fuse with a rated breaking capacity of 1500 A or a type-C circuit breaker, with rated
current not exceeding 10 A.

IMPORTANT: The SELV circuit conductors are insulated for a rated voltage of 300 V (UL
1061 standard) and they can therefore co-exist with the HO7V-K conductors of the relay
output supplied with up to 230 V~. When making the connections you must be careful to
maintain the insulation between the SELV circuit and the dangerous voltage circuits as
required by the installation regulations.

For the possible installation, please refer to Sl-Connection diagrams for the relevant item
code at www.vimar.com -> Products -> Product catalogue.

STANDARD CONFORMITY.

LV directive. EMC directive.

Standards EN 60669-2-5, EN 50491,

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead.

WEEE - User information
The crossed out bin symbol indicates that the product must be sent to separate collection facilities for

recovery and recycling, in compliance with the national laws of EU Countries that implement the WEEE
Directive. The objective is to prevent any harmful effects on the environment and on human health by

EE  ensuring that products are disposed of correctly, avoiding illegal disposal sanctioned by law. To dispose of
the product correctly, please check local dispositions in your country.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01476

Module 2 entrées numériques programmables pour contacts sans potentiel,
1 sortie pour un store avec orientation des lamelles a relais pour moteur cos
¢ 0.6 2 A 120-230 V~, 2 sorties pour pilotage leds, domotique By-me, instal-
lation d'encastrement (arriére support).

CARACTERISTIQUES.

¢ Tension nominale d'alimentation : BUS 29 V

¢ Absorption typique : 20 mA

e 2 entrées configurables a brancher a des boutons et a des interrupteurs traditionnels.

e 2 sorties pour unité de signalisation a leds, avec courant de sortie limité @ 1 mA maxi et
tension maxi 24 Vcc.

e Sortie avec 2 relais pour la commande d'un store.

¢ LED et bouton de configuration

e |ndice de protection : IP20.

e Entrées et sorties pour unité de signalisation a leds protégées contre les surtensions.

¢ Température de fonctionnement : -5 °C + +45 °C (usage intérieur).

o Compatible avec les centrales By-me 21509 et EasyTool Professional.

¢ Les blocs fonctionnels entrées et basculants peuvent étre associés a 1 groupe
(peuvent faire partie d’un seul groupe).

CHARGES COMMANDEES.

* Sortie a relais pour store avec orientation des lamelles : 2 A cos ¢ 0,6

e Sortie pour unité de signalisation a leds : art. 00935.A, .B, .G, .R, .W ou art. 00937.A, .B,
.G, .R, W (chaque led est associée & une entrée, par conséquent OUT1 est liée a IN1, OUT2
aIN2, OUT3 a IN3).

CONFIGURATION.
Pour les opérations de configuration, consulter le manuel d’instructions du systéme
By-me Plus.

REGLES D’'INSTALLATION.

Linstallation doit étre confiée a des personnel qualifiés et exécutée conformément aux
dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays concerné.
Le circuit d'alimentation de la sortie a relais doit étre protégé contre les surintensités par un
dispositif, fusible avec pouvoir d'interruption nominal de 1500 A ou interrupteur automatique
type C, avec courant nominal non supérieur & 10 A.

IMPORTANT : Les conducteurs du circuit SELV sont isolés pour une tension nominale
de 300 V (norme UL 1061) et peuvent ainsi coexister avec les conducteurs HO7V-K de
la sortie a relais alimentée jusqu'a un maximum de 230 V~. Lors de la réalisation des
connexions, assurer |'isolation entre le circuit SELV et les circuits a tension dangereuse,
ainsi que le prescrivent les consignes d'installation.

Pour les possibles installation, voir SI-Diagrams de connexion sur le site www.vimar.com ->
Produits -> Catalogue produits et code de Iarticle.

CONFORMITE AUX NORMES.
Directive BT. Directive CEM.
Norme EN 60669-2-5, EN 50491.

Reglement REACH (EU) n° 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de
plomb.

DEEE - Informations destinées aux utilisateurs
Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres
||

déchets et envoyé aux centres de collecte agréés conformément aux dispositions nationales des pays de I'UE
qui ont transcrit la directive DEEE. Le tri permet de prévenir les nuisances écologiques et sanitaires, de bien
gérer la mise au rebut du produit et de ne pas encourir de sanction. Pour une bonne gestion du produit, vérifiez
les dispositions locales en vigueur dans votre pays.
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Unidad con 2 entradas digitales programables para contactos libres de ten-
sién, 1 salida de relé para una persiana con orientacion de laminas con motor
cos ¢ 0.6 2 A 120-230 V~, 2 salidas para leds, domética By-me, montaje de
empotrar (detras de otro aparato).

CARACTERISTICAS.

 Tensién nominal de alimentacion: BUS 29 V.

* Absorcion tipica: 20 mA.

e 2 entradas configurables para conexién a pulsadores o interruptores tradicionales.

o 2 salidas para unidades de sefializacion de leds, con corriente de salida limitada a 1 mA méx.
y tensién max. de 24 Vce.

¢ Salida con 2 relés para el accionamiento de una persiana.

¢ LED y pulsador de configuracion.

¢ Grado de proteccién: IP20.

¢ Entradas y salidas para unidades de sefializacion de leds, protegidas contra sobretensiones.

® Temperatura de funcionamiento: -5 °C + +45°C (uso interno).

¢ Compatible con centrales By-me 21509 y EasyTool Professional.

¢ Los bloques funcionales de entradas y basculantes tienen una profundidad de grupo
equivalente a 1 (es decir que pueden pertenecer solo a un grupo).

CARGAS CONTROLABLES.

¢ Salida de relé para persiana con orientacion de Idminas: 2 A cos ¢ 0.6

¢ Salida para unidad de sefializacién de leds: art. 00935.A, .B, .G, .R, .W o bien art. 00937 A,
.B, .G, .R, .W (cada led esta asociado a su respectiva entrada, asi que OUT1 esta vinculado
con IN1, OUT2 con IN2, OUT3 con IN3).

CONFIGURACION.
Para las operaciones de configuracion, consulte el manual del sistema By-me Plus.

NORMAS DE INSTALACION.

La instalacién debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las disposiciones en
vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se instalen los productos.
El circuito de alimentacion de la salida de relé debe protegerse contra sobrecorrientes
mediante un dispositivo, fusible con poder de corte nominal de 1500 A o interruptor automético
de tipo C, con corriente nominal inferior a 10 A.

IMPORTANTE: los conductores del circuito SELV estan aislados para una tension
nominal de 300 V (norma UL 1061) y por consiguiente pueden coexistir con los
conductores HO7V-K de la salida de relé alimentada hasta un maximo de 230 V~. Al
realizar las conexiones, debe prestarse atencion para mantener el aislamiento entre
el circuito SELV y los circuitos con tensién peligrosa segun establecen las normas de
montaje.

Para posibles montaje, consulte SI-Esquema de conexion en www.vimar.com -> Productos
-> Catélogo de productos al lado del cédigo del articulo.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.
Directiva sobre baja tension.

Directiva sobre compatibilidad electromagnética.
Normas EN 60669-2-5, EN 50491.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

RAEE - Informacién a los usuarios
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que el producto, al final de su vida Util, debe recogerse
||

de forma separada de otros residuos y entregarse a centros de recogida autorizados, de conformidad con
las leyes nacionales de los paises de la UE que aplican la Directiva RAEE. El objetivo es prevenir efectos
negativos sobre el medioambiente y la salud humana, garantizando la correcta gestion del producto como
residuo, y evitar asi su eliminacién abusiva sancionada por la ley.Para la correcta gestion del producto,
consulte la normativa local de su pais.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01476

Modul mit 2 programmierbaren Digitaleingangen fiir potenzialfreie Kontakte,
1 Relaisausgang fir einen Rollladen mit Lamellenausrichtung fiir Motor
cos ¢ 0.6 2 A 120-230 V~, 2 LED-Steuerausgénge, Hausleittechnik By-me,
Unterputzinstallation (Riickseite).

EIGENSCHAFTEN.

¢ Nennversorgungsspannung: BUS 29 V.

¢ Stromaufnahme: 20 mA.

e 2 konfigurierbare und an herkémmiliche Tasten oder Schalter anschlieBbare Eingange.

* 2 Ausgange flir LED-Signaleinheit mit auf max. 1 mA begrenztem Ausgangsstrom und max.
24 Vdc Spannung.

¢ Ausgang mit 2 Relais flr die Steuerung eines Rollladens.

¢ LED und Konfigurationstaste.

e Schutzart: IP20.

e Gegen Uberspannungen geschiitzte Ein- und Ausgénge fiir LED-Signaleinheit.

 Betriebstemperatur: -5 °C + +45°C (Innenbereich).

o Mit Steuergeréaten By-me 21509 und EasyTool Professional kompatibel.

¢ Die Gruppentiefe der Funktionsblocke Eingange und Wippen ist 1 (d.h. sie kénnen nur
einer Gruppe angehdren).

REGELBARE LASTEN.

¢ Relaisausgang fiir Rollladen mit Lamellenausrichtung: 2 A cos ¢ 0.6

¢ Ausgang fur LED-Signaleinheit: Art. 00935.A, .B, .G, .R, .W oder Art. 00937.A, .B, .G, .R,
W (jede LED ist mit dem entsprechenden Eingang verknlpft, d.h. OUT1 mit IN1, OUT2 mit
IN2, OUT3 mit IN3).

KONFIGURATION.
Fir die konfigurations operationen bitte das handbuch des system By-me Plus einsehen.

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den im Anwendungsland des Gerats
geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen. Der Versorgungskreis
des Relaisausgangs muss durch ein entsprechendes Gerét, eine Sicherung mit Nenn-
Abschaltleistung 1500 A oder einen Schutzschalter Typ C mit Nennstrom nicht Giber 10 A gegen
Uberstrdme geschiitzt werden.

WICHTIGER HINWEIS: Die Leiter des SELV-Kreises sind fiir eine Nennspannung von
300 V (Norm UL 1061) isoliert und kénnen daher gemeinsam mit den Leitern HO7V-K
des max. bis 230 V~ versorgten Relaisausgangs eingesetzt werden. Beim Herstellen
der Anschliisse ist darauf zu achten, die Isolierung zwischen dem SELV-Kreis und den
Kreisen mit geféhrlicher Spannung It. Installationsvorschriften zu gewéhrleisten.

Fir mégliche Installationen siehe SI-Schaltplan auf der Website www.vimar.com -> Produkte
-> Produktkatalog an der jeweiligen Artikelnummer.

NORMKONFORMITAT.
NS-Richtlinie. EMV-Richtlinie.

Normen EN 60669-2-5, EN 50491.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von Blei
enthalten.

Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass das Altprodukt getrennt von anderen
Abféllen gesammelt und geméB den nationalen Gesetzen der EU-Lénder, die die WEEE-Richtlinie
umsetzen, zugelassenen Sammelstellen zugeflihrt werden muss. Ziel ist es, negative Umwelt- und

EE Gesundheitsauswirkungen zu verhindern, indem der korrekte Umgang mit dem Produkt als Abfall sichergestellt
und eine missbrauchliche sowie strafbare Entsorgung vermieden wird. Fir den richtigen Umgang mit dem
Produkt tberprifen Sie bitte die in Ihrem Land geltenden Bestimmungen.

ﬁ WEEE-Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate - Benutzerinformation
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Movdda pe 2 TpoypappaTI{OPEVEG YNPIOKEG EIGOBOUG YIa ETAPEG XwpPig duVapIKO, 1
€800 Y10 poAd pe TTPOCAVOTOAIOHO TWV TTEPTiIdWY, HE PEAE yIa KivnTApPa cos ¢ 0,6 2 A
120-230 V~, 2 £§650ug yia Tov éAeyxo Auxviwv LED, oUoTnpa OIKIAKOU QUTOHOTICHOU
By-me, XwVEUTH eyKaTdoTACT (TTICW PEPOG PNXAVIOHOU).

XAPAKTHPIZTIKA.

+ OvopaaTikr 160N Tpogodoaiag: BUS 29 V.

« Tumikr) amoppdéenon: 20 mA.

* 2 BlIaPOPPWOINEG Ei00d0I yia aUVdEDN Oe GUPBATIKA TTARKTPA ) DIAKOTITES.

+ 2 ¢§odol yia povada onpavang LED, pe pelua oty é€odo Trou mrepiopidetal to 1 mA 10
uéyioTo kai Téon 24 Vdc 1o péyiaTo.

+ 'E€0d0G pe 2 peAé yia Tov EAeyxo evog poAou.

* Auyvia LED kai TTARKTpO Slapépewaong.

+ Babuog mpooTaaiag: 1P20.

+ Eioodol kai €€0d01 yia povada orjuavong LED pe rpooTaadia amd v umépTaon.

*+ Oepuokpaaia Aeiroupyiag: -5°C + +45°C (eowTepikr| XpAon).

* ZupBatoTnTa PE TIG KEVTPIKEG povadeg By-me 21509 kai To EasyTool Professional.

+ O1 AeIToupyikég Hovadeg 1000wV kal TTARKTpwV SITTAAG Agitoupyiag éxouv Bdog 1
opadag (Hmopouv dnA. va avikouv ot pia poévo oudda).

EAEFXOMENA ©OPTIA.

+ 'E€0d0g pe peAé yia poAd pe TpooavaToNioud Twv Tepaidwv: 2 A cos ¢ 0,6

* 'E€0d0g yia povdda ofpavong LED: kwd. 00935.A, B, .G, .R, W A kwd. 00937.A, .B, .G,
R, \W (k&8¢ Auyvia led eival avTiaToixiouévn 0Tn OXETIKNA €i0030 Kal emopévwg To OUT1
eival ouvdedepévo pe 1o IN1, To OUT2 pe 10 IN2, To OUT3 pe 10 IN3).

AIAMOPO®QZXH.
Mo SiopopPwang, avaTpesTe oTo EYXEIPISIO OBNYIWV TG KEVTPIKNG Hovadag Tou
oguoThpatog By-me Plus.

KANONIZMOI EFKATASTAZHE.

H eykatdotaon mpETEl va TTPOAYUOTOTIOIEITAI OTTO €GEIBIKEUPEVO TTPOOWTTIKG CUMQWVA
JE TOug kavoviopoUg Tou JIETIOUV TNV €yKATAOTAon Tou nAekTpohoyikoU €e§oTTAIGHOU
Kal 10XUouUV OTn Xwpa Omou eykadioTavral Ta TTPoidvTa.. To KUKAwpa Tpo@odociag Tng
€§000U Pe PENE TTPETTEI VO TIPOCTATEUETAI OTTO TV UTTEPEVTATN UE PUNXAVIOUO, AOPAAEID E
ovopaoTIK IkavétnTa diakotmg 1500 A i pe autépato S1akoTTn T0TTOU C, HE OVOUOOTIKG
pedpa €wg 10 A

ZHMANTIKO: O1 aywyoi Tou kukAwpartog SELV eival povwpévol yio OVOMPAGCTIKN
Tdon 300 V (wpoértumo UL 1061) kai, eMopévwg, HOPoUV va ouvduaaTolv UE TOUG
aywyoug HO7V-K tng e§680u pe peAé Tou Tpogodoreital pe pedpa éwg 230 V. Kard tnv
TPAYHATOTIOINON TWV OUVOETEWYV, ATTAITEITAI TIPOCOXH OTN SiaTAPNON TNG HOVWONG
avdpega o1o KUKAwpa SELV kal Ta kukAwpaTa e emiKiveuvn Tdon, 6Trwg kaBopieTal
OTOUG KOVOVIOHOUG EYKATAGTACNG.

Fa 6Aeg TIG AETITOPEPEIEG OXETIKA HE TIG TIBAVEG QPXITEKTOVIKEG EYKOTAOTOONG,
avarpére ota SI-Zxédia EykardoTaong otnv ioTtooeAida www.vimar.com -> Mpoidvra
-> KatdAoyog TrpoiovTog kal avalnTioTe TO OXETIKO KwBIKO TTPOioVTOG.

ZYMMOP®QZH ME TA NPOTYMNA.

Obnyia BT. Odnyia EMC.

Mpétutra EN 60669-2-5, EN 50491.

Kavoviopég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Tpoidv propei va TepIEXE! ixvn
HOAUBGOU.

AHHE - MAnpo@opitg yia Toug XpRoTeg
To oUpBolo dlaypappévou kGdou UTTOdEIKVUEI OTI TO TIPOIOV TTPETTEl VO CUANEYETAI §EXWPIOTE aTTd Ta
uTTéAoITTa aTTOBANTA OTO TEAOG TNG WPENING DIAPKEIag (WG TOU KAl va aTTOoTEAAETAI € £§0UTI050TNHEVT
KEVTPA OUAOYNAG UPQWVa e TNV €BVIKR vopoBeaia Twv xwpwv TG EE Trou avayvwpilouv Tnv odnyia
B AHHE. Z10x06 €ival n amoQuyr apvnTIKWVY ETITITWOEWY YIa TO TTEPIBAAOV Kal TNV avBpwmivn uyeid,
Slao@ahifoviag TN owaoTr Slaxeipion Twy amoBAATWY Kal aTTOPEUYOVTAG CUVETTWG TNV aVEGEAEYKTN
aATIOPPIYN TIOU UTTOKEITAI O€ VOUIKEG KUPWOEIG. Ma TN owaoTh Slaxeipion Tou TIPoidvTog, avaTtpégTe aTig
TIPOBAETTOPEVES TOTTIKEG SIATAEEIG TNG XWPAG TG,

VIMAR

Viale Vicenza, 14
36063 Marostica VI - ltaly
www.vimar.com



49 play byuand] Jindd] BIBLU 75 1 2 a8 w2l b0 BB Obeogill dapdl) B (8) Ue 2 809
a3l pU izl LED duoly iz gil g5 2 396 <05 () 0.6 2 A 120-230 V~ dyomall (3,48 Jorpny Syl
(Cndly zouall Sl Cdaes gode Sy By-me Jjlall

Oldolgell

329 BUS &5, dydsal) audl Sl g o

el e 20 23503l ozl o

o5 )15 gblgd ol dblas! )3k dhogs e digdlly budll B J>ue 2 o

etens 35 s 24 eVl ouo wgerg susal llo 1l oy Summs gl sy cderizl) LED il OHLEY) Oluos) gyiee 2 o

Bz jlud glras (3 (Soall (4 Jope 2 @ g

agdlly bacall bledil )9 duizll LED d) o

IP20 :dlasdl dzp> o

byiall JooYl gz e drame dizl) LED Slils LY Olaog) gyl Ushaa o

(S plasall) dysie © 445 + gt °-5 hieiall Byl dopd @

s s gazmal gahisal T3] (Sag) 1 Joley e dogazme Gab ) puadl] Aloll gy slaally sluall s Olsgazea o
(8asly

Lo oSl Sy I Jleo Yl

R0,6 3355al1 ,Ldl 83 sl el 2 10,280 dierss pliiy Byeandl inddl glyan) 18 doyos oo o

45 LED &a) ) A, B, .G, R, W.00937 gezzall 5l A, B, .G, R, .W.00935 giall :duizll LED Clasly 8)L5Y) Bumg) gy o
{(IN3 ; OUT35 IN2 1 OUT2 5 N1 3 ag,e OUTI JWhs by polsdl dsally dbosyye

gy b
By-me Plus pliss JuJs il g3bY) 2 Syl Oldos oliy

S s

Oleiall oS3y G dyledl &L oSl Olasall Sy debaiall lsll eV e o Jas @3l J8 (e oSyl 3B
1500 dawl bab 8308 &) g0 51 Slaz US> o 85150 3,5 Jeo ¥l b 268 oy S950)1 gyad) B35 6,315 Lo
el 10 35l Y dual 515 898 € diegdll 3o (Scilagisl s gblb sl el

deosdl Il o zlss O ey Iy (UL 10616451a)1) Cgb 300 audl 0342 L) dlgime SELV 8511 Jsogs il spla
oLyl Gy Ceosdl] s3]~ s 230 i) el ol Hlty Glieis €35 035 U1 288 oyey 393001 g y5nel) HOZV-K
Ol 13 (8 diaol] (oSl aslgh (3 pudge 90 LS Byhasdl Lall b OIS lgully SELV 831 (s Uyl e dliblonel) Bty
Cliall <- wwwvimar.com s,y sl s 835290 Lol Clhbie il ESaall oSyl Oles Jso Jolit gazd
el 2550 Aylaal] Gloiall SloglS <-

ulzadl dislas

JEN 60669-2-5 Olylmall (EMC) ublizag 48Ul 38153l yolidl 2559 gl L(BT) paisuiall agerl) (29)8Y) derodl
.EN 50491

o0 BT e all g5z 98 .33 83Lall - 2006/1907 3y (UE) REACh dliasSl slsall aeiy s 39 ey duzeass &89
.oloyl

eiiinl) Oiloglas - dig iSIYlg Al uSH By42Y) Olalne
szl 3Sha ] dluls 62U SLY ge Jaite JSi opae Bl § gitbl maz o 6l I Cshidl dyslod) 50y i E
43978IYls &3l Yl 88291 Olalie Olgarss Gebas I 393sY) Sla¥l Usa) dbooll lsdll a8t me 3815 Le Baosll f—
JWs LS el dxoall BV Olads L)l oy &l o duled) I gis 5o S 5o Sugll (RAEE)
Wl @l Isaskl ddoxd) oY o 3amtl 2 cqutial) donmall Byl0W OEIL ads Clal) (SN 16 palill Cizs

C€

49400825C0 02 2604

M VIMAR
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A: Pulsante di configurazione e Configuration button e Bouton de configuration
Pulsador de configuracion e Konfigurationstaste ® MAfkTpo diapudpewong
slas¥l 3
B: Led di configurazione e Configuration LED Led de configuration
Led de configuracion e Konfigurations-LED e Auyvia led diapépewong
Olslasl dign dolsd! 4wl LED dul

1,2: Cavi +, - linea BUS ® Cables +, - BUS line ® Cables +, - ligne BUS
Cables +, - linea BUS e Kabel +, - BUS-Leitung ® Kahwdia +, - ypaupig BUS
Bus J3WI Jas - o+ OIS

3: Cavo comune sia per gli ingressi IN che per le uscite OUT
Common cable for both IN inputs and for OUT outputs
Céble commun aux entrées IN et aux sorties OUT
Cable comun tanto para las entradas IN como para las salidas OUT
Gemeinsames Kabel fiir Eingénge IN sowie Ausgénge OUT

Koivé kaAwdio 1600 yia Tig £l0680ug IN 600 Kai yia TG £€65oug OUT
OUT gylsall 5l IN Ueuoll sl agas LS

4,5: Cavi 2, 1 uscite OUT e Cables 2, 1 OUT outputs
Céables 2, 1 sorties OUT e Cables 2, 1 salidas OUT
Kabel 2, 1 Ausgange OUT ¢ KaAwdia 2, 1 €£6dwv OUT

OUT gylswall 1.2 SIS

6,7: Cavi 2, 1 ingressi IN e Cables 2, 1 IN inputs e Cables 2, 1 entrées IN
Cables 2, 1 entradas IN  Kabel 2, 1 Eingange IN ¢ KaAwdia 2, 1 ei06dwv IN
IN Jolaedl T2 I
8,9,10: Cavi A, C, V¥ uscita a rele per tapparella/lamelle
Cables A, C, ¥ relay output for roller shutter/slats
Cables A, C, ¥ sortie a relais pour store/lamelles
Cables A, C, V¥ salida de relé para persianas/laminas
Kabel A, C, ¥ Relaisausgang fir Rollladen/Lamellen
Kahwdia A, C, ¥ £¢ddou ue pehé yia poAd/mepaideg
Syandl il Oyas/8yeanll Giuddl glyan) 1S dosar gyna ¥ ,C A SIS
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TIPOLOGIA DEI CAVI « TYPE OF CABLES  TYPE DE CABLES ¢ TIPO DE CABLES * KABELTYP ¢ TYTNOZ KAAQAIQN o <l g5

TIPO CAVO - CABLE TYPE CAVO - CABLE INDICE - INDEX COLORE - COLOUR FUNZIONE - FUNCTION
TYPEDECABLE-TIPODECABLE | CABLE - CABLE SOMMAIRE - INDICE COULEUR - COLOR FONCTION - FUNCION
KABELTYP - TYTIOZ KAAQAIOY | KABEL - KAAQAIO | INDEX - AEIKTHZ FARBE - XPQMA FUNKTION - AEITOYPTIA

I e Q5 si3e prel dabyll
Rosso - Red Positivo Bus - Bus Positive
1 Rouge - Rojo Positif Bus - Positivo Bus
Rot - Kékkivo Bus-Plus - ©¢Tiké Bus
o] g0 BUS S35
Nero - Black Negativo Bus - Bus Negative
5 Noir - Negro Négatif Bus - Negativo Bus
Schwarz - Maupo Bus-Minus - ApvnTiké Bus
Soul JL BUS J36
Verde - Green Comune - Common
3 Vert - Verde Commun - Comdn
Grln - Mpdaoivo Gemeinsam - Koivo
sl Caa
Marrone/Bianco - Brown/White Uscita 2 - Output 2
4 Marron/Blanc - Marrén/Blanco Sortie 2 - Salida 2
UL 1061 AWG22 = 0,33 mm? Braun/Weif3 - Kagé/Agukd Ausgang 2 - 'E¢odog 2
*ols 0,33 = AWG22 ol 2 0n
Arancione/Bianco - Orange/White Uscita 1 - Output 1
Orange/Blanc - Naranja/Blanco Sortie 1 - Salida 1
5 Orange/WeiB - MopTokaAi/Aeukd Ausgang 1 - ‘E€odog 1
Sl s, 1zse
Marrone - Brown Ingresso 2 - Input 2
6 Marron - Marrén Entrée 2 - Entrada 2
Braun - Kag¢ Eingang 2 - Eicodog 2
e 2 Jsae
Arancione - Orange Ingresso 1 - Input 1
Orange - Naranja Entrée 1 - Entrada 1
7 Orange - MopTokaAi Eingang 1 - Eioodog 1
Jusy JENENVY
Nero - Black Up - Up
8 Noir - Negro Up - Subir
Schwarz - Maupo Up - Navw
Sgul &)
Grigio - Grey Comune - Common
Gris - Marron Commun - Comun
- 2
HOTV-K 12’5 mm 9 Grau - Tkp Gemeinsam - Koivo
ole 15 ooy Caa
Marrone - Brown Down - Down
10 Marron - Marrén Down - Bajar
Braun - Kag¢ Down - Katw
e Jiss)

La connessione al bus, degli ingressi e delle uscite avviene mediante conduttori, lunghi circa 15 cm. | conduttori degli ingressi e delle uscite per unita segna-
lazione LED possono essere prolungati fino a un massimo di 30 m (sezione minima 0,33 mm?).

The connection to the bus, inputs and outputs takes place via conductors, approximately 15 cm long. The conductors of the inputs and outputs for the LED
signalling unit can be extended up to at most 30 m (minimum section 0.33 mm?).

La connexion des entrées et des sorties au bus est réalisée a travers des conducteurs mesurant environ 15 cm de long. Les conducteurs des entrées et des
sorties pour I'unité de signalisation a leds peuvent étre prolongés jusqu’a un maximum de 30 m (section minimum 0,33 mm?).

La conexién al bus de las entradas y salidas se realiza mediante conductores, de unos 15 cm de largo. Los conductores de entradas y salidas para unidades
de senalizaciéon de leds pueden prolongarse hasta un méaximo de 30 m (seccién minima 0,33 mm2).

Der Bus-Anschluss der Ein-und Ausgénge erfolgt mit ca. 15 cm langen Leitern. Die Leiter der Ein- und Ausgénge flr die LED-Signaleinheit kdnnen bis auf
maximal 30 m verlangert werden (Mindestquerschnitt 0,33 mm?).

H ouvdeon oTo bus Twv €1060dwV Kal Twv E68WV YivETal HECW aywywv, PAKoug TrepiTou 15 cm. O1 aywyoi Twv £1060wVv Kal Twv 60wV yia TN Jovada
ofuavong LED ptropouv va emektaBolv €éwg Ta 30 m 1o péyioto (eAdyioTto TuApa 0,33 mm?).

bl ghill Yl asl) £ 30 Ladl uo i LIlb] oSy 4wl LED Olaly $)LaY) Suss) olrally dolandl Ologes dMul o 15 o= lsb CMogas Dl I e 02 glieally JIaedl deogis JBLIL Jwost!
Lok 0,33
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COLLEGAMENTI » CONNECTIONS » BRANCHEMENTS ¢ CONEXIONES ¢ ANSCHLUSSE ¢ ZYNAEZEIE o Cioss!

Due pulsanti e relativa uscita per comando tapparella azionata da pulsante 1 e 2
Two buttons and relevant output for roller shutter control operated by button 1 and 2
Deux boutons et sortie correspondante pour commande store actionnée par le bouton 1 et 2

Dos pulsadores y salida correspondiente para control de persiana accionada por pulsador 1y 2

Zwei Tasten und entsprechender Steuerausgang fiir Rollladen, durch Taste 1 und 2 betétigt
Ao TAAKTPa Kal OXETIKN £§050G yia Tov éAeyxo poAwv gAeyxopevn amré To TTARKTPO 1 Kai 2
291 ?!o\.iiaim 271 Y (0 Bpeasd] iundd] glpan (S M L wols g3y Olbleail oly)

@)

]

Linea Bus ! Y
BUS line
Ligne bus S
Linea Bus E =
Busleitung é >
Mpappn Bus + g F o)
BUS ks K7
IN-OUT- ¥ )] —m O
o Q — -
OouT 2 m > z b
= N
OuUT 1 z g > O ~
IN 2 3 N = > O
IN 1 & S5 9
P == == =1 N C
| 20066 o simili | N\ 8 3
| 20066 or similar [\\ [ | 2 8
20066 ou similaires 8 m ? P
I 20066 o similares ' 3
| 20066 oder dhnliche | =
| 20066 1 TTapopoio | \J 4 l l A L/
L - - - - - - - = = = |
Lasls Log 20066

UP A

DOWN Y
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